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Delve into the profound depths of the Mathnawi Second Part, a captivating continuation of Rumi's 
monumental work. This essential text in Sufi poetry offers unparalleled spiritual wisdom through para-
bles and allegories, serving as a cornerstone of Islamic mysticism and Persian literature. Explore the 
timeless teachings of Rumi as they guide readers on a transformative journey towards self-discovery 
and divine understanding.
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The Masnavi of Rumi, Book Two

Jalaloddin Rumi's Masnavi-ye Ma'navi, or 'Spiritual Couplets', composed in the 13th Century, is a 
monumental work of poetry in the Sufi tradition of Islamic mysticism. For centuries before his love poetry 
became a literary phenomenon in the West, Rumi's Masnavi had been revered in the Islamic world 
as its greatest mystical text. Drawing upon a vast array of characters, stories and fables, and deeply 
versed in spiritual teaching, it takes us on a profound and playful journey of discovery along the path 
of divine love, toward its ultimate goal of union with the source of all Truth. In Book Two of the Masnavi, 
the second of six volumes, we travel with Rumi toward an understanding of the deeper truth and reality, 
beyond the limits of the self. Alan Williams's authoritative new translation is rendered in highly readable 
blank verse and includes the original Persian text for reference. True to the spirit of Rumi's poem, 
this new translation establishes the Masnavi as one of the world's great literary achievements for a 
global readership. Translated with an introduction, notes and analysis by Alan Williams and including 
the Persian text edited by Mohammad Este'lami.

The Mathnawi MaÈnavi of Rumi, Book-2

One of the Greatest Persian Classic Book ÌF.D¯ TGEÌG H* Ì1'. /H( 1H ÌF4D¯ H* TG4Ì/F' *3D¯ 1¯ Ì' �G4Ì1 H F'H.*3' H* ÌB( 'E Ì'� G4Ì/F' F'EG H* 1/'1( Ì' O brother, you are that same thought 
(of yours); as for the rest(of you), you are (only) bone and fibre. If your thought is a rose, you are 
a rose-garden; and if it is a thorn, you are fuel for the bath-stove. Mathnawi MaÈnavi (also known as 
Masnavi or “Spiritual Couplets of Maulana”) is one of the most influential works of both Sufism and 
Persian literature. The Masnavi, written by Jalal al-Din Muhammad, Rumi is a series of six books of 
poetry containing more than 25,000 verses. This spiritual writing teaches Sufis how to reach their goal of 
being in true love with God. Rumi is one of the best Persian poets and the Mathnawi is his masterpiece. 
Rumi used Persian and Arabic in his poetry. By the end of the 20th century, Rumi’s popularity had 
become a global phenomenon, with his poetry achieving a wide circulation in the United States and 
western Europe. His poems have been translated into many different languages including Turkish, Urdu, 
French, Turkmen, Spanish, English, Arabic, German, Italian, Albanian, Swedish, etc. Reynold Alleyne 
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Nicholson's translation of Mathnawi is based on the oldest known manuscripts. The prose translation, 
similarly, is intended to be an exact and faithful guide to the Persian. In Book, the second of six volumes, 
we travel with Rumi toward an understanding of the deeper truth and reality, beyond the limits of the 
self. We are very happy that the Mathnawi MaÈnavi of Rumi has found its way to you! Published By: 
Persian Learning Center www.persianbell.com

The Masnavi Book 2

The story displays an integral part of the cultural heritage of human societies and, like a mirror reflects 
the values of a nation as well. Furthermore, through research in stories, we can realize the cultural 
relations of the people. According to Prof. Dr. Ulrich Marzolph, Iran, from the earliest times, as a vital 
connecting link between the ancient Indian culture and, Mediterranean valuable cultures, was known to 
the science's world and, universally recognized and appreciated in academic communities. Iran is an 
excellent source of the story, telling literature. Mawlana Jalal ad-Din Muhammad Rumi (30 September 
1207 - 17 December 1273) depicts in his valuable work, Mathnawi, from the beginning of the first volume 
to the end of the sixth volume, throughout creates stories and allegories. Although Rumi believes that 
story is like a bowl and, the meaning of the story is like grains in that. The Mathnawi has many short 
stories and, except the apparent meaning, they also contain secret and hidden meanings.

MATHNAWI - SEXTA PARTE

'The pen would smoothly write the things it knew But when it came to love it split in two, A donkey 
stuck in mud is logic's fate - Love's nature only love can demonstrate.' Rumi's Masnavi is widely 
recognized as the greatest Sufi poem ever written, and has been called 'the Koran in Persian'. The 
thirteenth-century Muslim mystic Rumi composed his work for the benefit of his disciples in the Sufi 
order named after him, better known as the whirling dervishes. In order to convey his message of 
divine love and unity he threaded together entertaining stories and penetrating homilies. Drawing from 
folk tales as well as sacred history, Rumi's poem is often funny as well as spiritually profound. Jawid 
Mojaddedi's sparkling new verse translation of Book One is consistent with the aims of the original work 
in presenting Rumi's most mature mystical teachings in simple and attractive rhyming couplets. ABOUT 
THE SERIES: For over 100 years Oxford World's Classics has made available the widest range of 
literature from around the globe. Each affordable volume reflects Oxford's commitment to scholarship, 
providing the most accurate text plus a wealth of other valuable features, including expert introductions 
by leading authorities, helpful notes to clarify the text, up-to-date bibliographies for further study, and 
much more.

MASNAVI

In Persian-speaking Sufi circles it is almost as famous as the Mathnawi itself. Surprisingly enough, it 
has never been published in the West. But now it is available to students of mysticism and the many 
lovers of Rumi's work.

MATHNAWI - TERCERA PARTE

As Dr Needham's immense undertaking gathers momentum it has been found necessary to subdivide 
volumes into parts, each to be bound and published separately. The first part of Volume 4, already 
published, deals with the physical sciences; the second with the diverse applications of physics in the 
many branches of mechanical engineering; and the third will deal with civil and hydraulic engineering 
and nautical technology. With this part of Volume 4, then, we come to the application by the Chinese 
of physical principles in the control of forces and in the use of power; we cross the frontier separating 
tools from the machine. We have already noticed that the ancient Chinese concept of chhi (somewhat 
similar to the pneuma of the Greeks) asserted itself prominently in acoustics; but we discover here 
that the Chinese tendency to think pneumatically was also responsible for a whole range of brilliant 
technological achievements, for example, the double-acting piston-bellows, the rotary winnowing-fan, 
and the water-powered metallurgical blowing-machine (ancestor of the steam-engine); as well as for 
some extraordinary insights and predictions in aeronautics.

Top 20 Tales from Mathnawi RUMI

Begun in 1262 AD, Masnavi-ye Ma ýnavi, or ýspiritual couplets', is thought to be the longest single-au-
thored ýmysticalý poem ever written. As the spiritual masterpiece of the Persian Sufi tradition, it teaches 



how to progress to the ultimate goal of the Sufi path - union with God. Jalaloddin Rumi was a poet 
and a mystic, but he was first a teacher; in these verses he draws the reader into the complexities of 
human love and separation and explains the path to divine love through the elimination of self-regard 
and worldly desires. Drawing on diverse sources from bawdy tales and fables to stories of the prophet 
Mohammed, these verses are brief in expression yet copious in meaning.

The Masnavi, Book One

"Rumi, known in Iran and Central Asia as Mowlana Jalaloddin Balkhi, was born in 1207 in the province 
of Balkh, now the border region between Afghanistan and Tajikistan. Rumi expressed a new vision of 
reality in volumes of mystical poetry. His enormous collection of lyrical poetry is considered one of the 
best that has ever been produced, while his poem in rhyming couplets, the Masnavi, is so reversed 
as the most consummate expression of Sufi mysticism that it is commonly referred to as 'the Koran in 
Persian'."--BOOK JACKET.

The Mathnawí...

Reveals the sophisticated design of Rum+’s Mathnaw+, showing that this seemingly unstructured work 
both describes and functions as spiritual training.

The Heart of Hearts of Rumi's Mathnawi - Vol 2

The Masnavi, written by Mawlana Jalal Al-Din Muhammad Rumi at age 54 in 1258 until his death in 
1273, is one of the most famous and best-loved Sufi texts ever written. Comprised of six books and over 
25,000 verses, The Masnavi is a collection of poems and stories that teaches Sufis how to reach their 
Union with God. Rumi described the book as "the roots of the roots of the roots of the Faith." Filled to 
the brim with stories, anecdotes, lessons, and beautiful poetry, this version of The Masnavi contains the 
six books abridged, and was translated by E.H. Whinfield in 1898. JALAL AD-DIN MUHAMMAD RUMI 
(1207-1273) was a Persian Muslim theologian, poet, jurist, and Sufi mystic who taught peace between 
all religions, promoting tolerance and harmony. Born in the village of Wakhsh in greater Balkh (now 
Tajikistan), Rumi lived out most of his life in the Anatolian city of Konya. After his father's death, Rumi 
became the head of a madrassa, or religious school, and continued to learn and preach his father's 
mystical doctrines. Rumi taught that man had been separated from God, but his greatest desire was 
to reach God once more through music, dance, poetry and art, all of which is reflected in his many 
writings. His most famous work is the Matanwiye Manawi, or Spiritual Couplets, regarded by many as 
the Persian Qu'ran. Rumi's grave is still a place of pilgrimage in present-day Turkey.

Science and Civilisation in China, Part 2, Mechanical Engineering

The Masvani may be called the Divina Commedia or the Paradise Lost of Islam – a summary of religious 
thought, a “Théodicée,” justifying the way of Allah to man, and a standard of religious feeling… E. H. 
Whinfield From the Introduction

Spiritual Verses

The Masnavi of Jalal al-Din Rumi (1207-1273), a massive poem of some 25,000 rhyming couplets, by 
common consent ranks among the world's greatest masterpieces of religious literature. The material 
which makes up the Masnavi is divisible into two different categories: theoretical discussion of the 
principal themes of Sufi mystical life and doctrine, and stories of fables intended to illustrarte those 
themes as they arise. This selection of tales is the most accessible introduction to this giant epic for 
the non-perisan reader.



The Masnavi

'If something else can capture your attention Then it's not love, but just a trivial passion - Love is that 
flame which, once it blazes up, Burns everything but the Beloved up.' This is the first ever translation 
of the entirety of Book Five of Rumi's magnum opus, The Masnavi, into English. Prior to this verse 
translation in heroic couplets, translations were either of selected passages or in lineated prose with 
passages deemed too salacious rendered into Latin, as was the convention in Britain of the early 
twentieth century. This fifth book of Rumi's The Masnavi is well-known to contain much sexually explicit 
content within teaching stories about the path of annihilation of the self in a total and uncompromising 
way.

Rumi's Mystical Design

Book Two of Rumi's Masnavi is concerned with the challenges facing the follower of Sufi enlightenment. 
It interweaves stories and homilies in order to instruct followers of Rumi, the great thirteenth-century 
Muslim mystic. Jawid Mojaddedi's sparkling new verse translation follows his prize-winning edition of 
Book One. - ;'You don't seek guidance from those drunken men, So why insist they mend their rags 
again? God's lovers stand beyond all faiths, as they Are shown by God Himself a higher way.' Book 
Two of Rumi's Masnavi is concerned with the challenges facing the seeker of Sufi enlightenment. In 
particular it focuses on the struggle against the self, and how to choose the right companions in order 
to progress along the mystical path. By interweaving amusing stories and profound homilies, Rumi 
instructs his followers in a style that still speaks directly to us. In this volume, stories such as 'Moses and 
the Shepherd', 'The Foolhardy Man who Trusted a Bear's Good Intentions' and 'Mo'awiya and Satan' 
are among the most popular in the entire Masnavi. The most influential Sufi poem ever written, the six 
books of the Masnavi are often called 'the Qur'an in Persian'. Self-contained, as well as continuing the 
journey along the spiritual path, Book Two is here translated into rhyming couplets in the style of Jawid 
Mojaddedi's prize-winning translation of Book One. -

MATHNAWI - QUINTA PARTE

Book Two of Rumi's Masnavi is concerned with the challenges facing the follower of Sufi enlightenment. 
It interweaves stories and homilies in order to instruct followers of Rumi, the great thirteenth-century 
Muslim mystic. Jawid Mojaddedi's sparkling new verse translation follows his prize-winning edition of 
Book One.

The Masnavi

Publisher description

Masnavi I Ma'navi

HEARKEN to the reed-flute, how it complains, Lamenting its banishment from its home: "Ever since 
they tore me from my osier bed, My plaintive notes have moved men and women to tears. I burst my 
breast, striving to give vent to sighs, And to express the pangs of my yearning for my home. He who 
abides far away from his home Is ever longing for the day he shall return. My wailing is heard in every 
throng, In concert with them that rejoice and them that weep. Each interprets my notes in harmony with 
his own feelings, But not one fathoms the secrets of my heart. My secrets are not alien from my plaintive 
notes, Yet they are not manifest to the sensual eye and ear. Body is not veiled from soul, neither soul 
from body, Yet no man hath ever seen a soul." This plaint of the flute is fire, not mere air. Let him who 
lacks this fire be accounted dead! 'Tis the fire of love that inspires the flute,l 'Tis the ferment of love that 
possesses the wine. The flute is the confidant of all unhappy lovers; Yea, its strains lay bare my inmost 
secrets. Who hath seen a poison and an antidote like the flute? Who hath seen a sympathetic consoler 
like the flute? The flute tells the tale of love's bloodstained path, It recounts the story of Majnun's love 
toils. None is privy to these feelings save one distracted, As ear inclines to the whispers of the tongue. 
Through grief my days are as labor and sorrow, My days move on, hand in hand with anguish. Yet,, 
though my days vanish thus, 'tis no matter, Do thou abide, O Incomparable Pure One! But all who are 
not fishes are soon tired of water; And they who lack daily bread find the day very long; So the "Raw" 
comprehend not the state of the "Ripe;" Therefore it behoves me to shorten my discourse. Arise, O 
son! burst thy bonds and be free! How long wilt thou be captive to silver and gold? Though thou pour 
the ocean into thy pitcher, It can hold no more than one day's store. The pitcher of the desire of the 
covetous never fills, The oyster-shell fills not with pearls till it is content; Only he whose garment is rent 



by the violence of love Is wholly pure from covetousness and sin. Hail to thee, then, O LOVE, sweet 
madness! Thou who healest all our infirmities! Who art the physician of our pride and self-conceit! 
Who art our Plato and our Galen! Love exalts our earthly bodies to heaven, And makes the very hills 
to dance with joy! O Iover, 'twas love that gave life to Mount Sinai, When "it quaked, and Moses fell 
down in a swoon." Did my Beloved only touch me with his lips, I too, like the flute, would burst out in 
melody. But he who is parted from them that speak his tongue, Though he possess a hundred voices, 
is perforce dumb. When the rose has faded and the garden is withered, The song of the nightingale is 
no longer to be heard.

Tales from the Masnavi

The Blackwell Companion to the Qur’an is areader’s guide, a true companion for anyone who wishes 
toread and understand the Qur’an as a text and as a vital pieceof Muslim life. Comprises over 30 
original essays by leading scholars Provides exceptionally broad coverage - considering thestructure, 
content and rhetoric of the Qur’an; how Muslimshave interpreted the text and how they interact with 
it; and theQur’an’s place in Islam Features notes, an extensive bibliography, indexes of names,Qur’an 
citations, topics, and technical terms

Masnavi i Ma'navi

TheRisale-i Nur Collection is full of "general principles," not only related to the Islamic Jurisprudence 
but also to all the fields of Islam or Islamic life and Islamic branches of knowledge. Based on or 
specially favored with profound wisdom having its source in the Divine Wisdom or the Divine Name 
of the All-Wise, the Risale-i Nur Collection contains numerous principles, precepts, or maxims which 
are standards or brilliant criteria enabling people to think, believe, and live according to Islam, and to 
evaluate and judge things and events in Islam’s light. They also provide people with the essentials or 
basic principles on which the branches of Islamic knowledge and Islamic science are based. Thus, we 
have tried to collect many of these principles in this book under certain titles, and in certain parts or 
sections according to the fields of thought and branches of knowledge to which they have a greater 
relevance.

Masnavi

Traditional literature, or 'the deed of the reed pen' as it was called by its creators, is not only the 
most valuable part of the cultural heritage of the Malay people, but also a shared legacy of Malaysia, 
Indonesia, Singapore and Brunei. Malay culture during its heyday saw the entire Universe as a 
piece of literature written by the Creator with the Sublime Pen on the Guarded Tablet. Literature was 
not just the creation of a scribe, but a scribe himself, imprinting words on the 'sheet of memory' 
and thus shaping human personality. This book, the first comprehensive survey of traditional Malay 
literature in English since 1939, embraces more than a millennium of Malay letters from the vague 
data of the seventh century up to the early beginnings of the modern literatures in the late nineteenth 
century. The long path trodden by traditional Malay literature is viewed in historical and theoretical 
perspectives as a development of integral system, caused by cultural and religious changes, primarily 
by gradual Islamization. This changing system considered in the entirety of its genres and works, is 
seen both externally and internally: from the point of view of modern scholarship and through the 
examination of indigenous concepts of literary creativity, poetics and aesthetics. The book not only 
repesents an original study based on a specific historico-theoretical approach, but it is also a complete 
reference-work and an indispensable manual for students.

The Masnavi, Book Five

Practical Mysticism in Islam and Christianity offers a comparative study of the works of the Sufi-poet 
Jalal al-Din Rumi (1207-1273) and the practical teachings of the German Dominican, Meister Eckhart 
(c1260-1327/8). Rumi has remained an influential figure in Islamic mystical discourse since the thir-
teenth century, while also extending his impact to the Western spiritual arena. However, his ideas have 
frequently been interpreted within the framework of other mystical, philosophical, or religious systems. 
Through its novel approach, this book aims to reformulate Rumi’s practical mysticism by employing four 
methodological principles: a) mysticism is a coherent structure with mutual interconnection between 
its parts; b) the imposition of alien structures to interpret any particular mysticism damages its inward 
coherency; c) practical mysticism consists of two main parts, namely practices and stages; and d) 
the proper use of comparative methodology enables a deeper understanding of each juxtaposed 



system. Eckhart’s speculative mysticism, which differs from and enjoys similarities with the love-based 
mysticism of Rumi, provides a "mirror" that highlights the special features of Rumi’s practical mysticism. 
Such comparison also allows a deeper comprehension of Eckhart’s practical thought. Offering a critical 
examination of practical mysticism, this book is a valuable resource for students and scholars of Islamic 
studies, comparative mysticism, and the intellectual history of Islam.

The Masnavi

This book is the first full-length analysis of the theory and practice of Persian singing, demonstrating 
the centrality of Persian elements in the music of the Islamic Middle Ages, their relevance to both 
contemporary and traditional Iranian music and their interaction with classical Persian poetry and 
metrics.

The Masnavi, Book Two

This book explores the theology and philosophy of the distinguished modern Muslim scholar and 
theologian Bediuzzaman Said Nursi [d.1960]. Nursi wrote in both Ottoman Turkish and Arabic and his 
life and thought reflected the transition of modern Turkey from an empire to a secular republic. The 
contributors to this volume shed new light on two major dimensions of Nursi's thought: theodicy and 
justice. Classical Muslim theologians debated these two important issues; however, we must consider 
the modern debate of these issues in the context of the radical political and social transformations of 
modern Turkey. Nursi explored these matters as they related to the development of state and society 
and the crisis of Islam in the modern secular nation-state. Nursi is the founder of a 'faith movement' in 
contemporary Turkey with millions of followers worldwide. In this book, distinguished scholars in Islamic, 
Middle Eastern, and Turkish Studies explore Nursi's thought on theodicy and justice in comparison with 
a number of western philosophers, theologians, and men of letters, such as Dante, Merton, Kant, and 
Moltman. This book presents an invaluable resource for studies in comparative religion, philosophy, 
and Islamic and Middle Eastern Studies.

Mathanawi

A detailed overview of the life and teachings of one of the great Ottoman Sufi masters, Mehmed 
Muhyiddin Uftade, is accompanied by an English translation of a collection of his religious poetry in 
this tribute to the Turkish and Persian spiritual traditions. Uftade's prominent role in the founding of the 
Jelvetiyye, one of the main dervish orders, his influence on Sultan Suleyman the Magnificent, and his 
instruction of renowned disciple 'Aziz Mahmud Hudayi, are carefully described alongside the faithfully 
rendered tenets of his spiritual teachings, augmented by firsthand accounts of his views translated 
from the journal of a disciple. Uftade's poetry employs simple, direct, and wonderfully human language 
to express the human yearning for the divine and the ups and downs of the spiritual path.

The Masnavi, Book One

Sheds light on one of the most important religious thinkers in the modern Muslim world.

The Masnavi I Ma'navi

It would not be an overstatement to say that Cemal Kafadar has transformed the field of Ottoman history. 
As a result of his pathbreaking books and articles, the field is experiencing a turn within itself as well as 
recasting its relationship with world history. This volume acts as a tribute to Kafadar and the important 
interdisciplinary work he has both done and inspired in the field. In line with the intellectual pluralism 
that Kafadar has cultivated over his career, readers will find a number of articles engaging with a wide 
range of questions, approaches, perspectives, and sources across Ottoman history. Kafadar's students 
and friends, individually or in pairs, researched and crafted contributions to this volume with a variety 
of conceptual premises, theoretical approaches, and interpretive tools to celebrate his thirty years of 
teaching, research, and mentorship, in addition to the overwhelming generosity of his intellectual and 
personal engagement.

The Blackwell Companion to the Qur'an

This work focuses on translators and readers as participants in the communicative process, where 
the use of allusions is one type of problem to be solved. Reader-response tests and interviews 
with professional translators highlight the difficulty in conveying the function and meaning of allusive 



passages to readers in another culture. The many examples discussed also provide materials for 
translation teachers wanting to address the translation of allusions in their courses.

General Principles in the Risale-i Nur Collection for a True Understanding of Islam

The metrical translation of the Psalms into the Punjabi language, set to indigenous music in the late 
nineteenth century in India, plays a vital role in the personal and communal worship of the global 
Punjabi Christian community. This book is a pioneer work that comprehensively encompasses the 
cultural, socio-historical, missional, and sociolinguistic aspects of the Punjabi Psalter. It investigates 
the unique and fascinating story of the contextualizing of Psalms in an exclusive South Asian Punjabi 
context and engages in an in-depth study on the life and work of Rev. Dr. Imam-ud-Din Shahbaz. This 
work determines to bring a deeper appreciation for the Punjabi Psalter by encouraging the Punjabi 
Christians to not only pass the Psalms on to the next generations but also to grow in loving and valuing 
their mother-tongue, the Punjabi language. The thrust of this book is to esteem the shared heritage 
of the global Punjabi Christian community—the Psalms in Punjabi, commonly known as the Punjabi 
Zabur.

The Heritage of Traditional Malay Literature

A vibrant selection of poems by the great Persian mystic with groundbreaking translations by an 
American poet of Persian descent. Rumi’s poems were meant to induce a sense of ecstatic illumination 
and liberation in his audience, bringing its members to a condition of serenity, compassion, and oneness 
with the divine. They remain masterpieces of world literature to which readers in many languages 
continually return for inspiration and succor, as wellas aesthetic delight. This new translation by Haleh 
Liza Gafori preserves the intelligence and the drama of the poems, which are as full of individual 
character as they are of visionary wisdom. Marilyn Hacker praises Gafori’s new translations of Rumi 
as “the work of someone who is at once an acute and enamored reader of the original Farsi text, a 
dedicated miner of context and backstory, and, best of all, a marvelous poet in English.”

Practical Mysticism in Islam and Christianity

Music and Song in Persia
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